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KL1108V /KL1116V Cat 5 Dual Rail LCD KVM over IP Switch www.aten.com
@ Hardware Overview ® Installation (Optional) Front-L Bracket Mount o @ (Optional) Use Cat 5e cable to connect the KL1108V /KL1116V PON port to a
@ upper handle ® power switch standard Rack Mount To have a ;omfprtablg and safe posture, install the Front-L brackets (supplied in- self-supplied serial adapter. Connect the adapter to the PON IN port of a PDU
. hy - L the extension kit) which provide an extension at the front of the rack for the unit unit.
e LCD module @ PON port 1. While one person positions the switch in the rack and holds it in place, a second ; . . ) . . ) )
to slide further out and thus allowing you to tilt the LCD screen more. For more Note: For more information on serial adapter pin assignments, please refer to
© keyboard module @ serial 2 port (secondary) person Ioos_ely SCrews th_e front bracket_s to _the rack. . information on how to mount the Front-L brackets, please refer to the Front-L th | '
O ower handle @ LAN 2 port (secondary) 2. While the first person still holds the switch in place, the second person slides Bracket / Extension Kit Installation Guide ' € user manual. )
4 LED B mod y the L brackets into the switch's side mounting brackets, from the rear until the - @ (Optional) Use Cat Se cable to connect the KL1108V / KL1116V's modem port
power mq em port . bracket flanges contact the rack, then screws the L brackets to the rack. Connecting the Device to a self-supplied serial adapter. And then connect the adapter to the modem’s
@ keyboard release catch B serial 1 port (primary) 3. After the L brackets have been secured, tighten the front bracket screws. 9 . . . . . . DB-9 port.
0 LCD release catch @ LAN 1 port (primary) Note: o Use the grouhdlng wire to connect the switch’s grounding terminal to a suitable Q (Optional) For serial connectivity, use Cat 5e cable to connect the KL1108V /
© rack mount tabs @ local console ports 1. Cage nuts are provided for racks that are not pre-threaded. grounded object. ) , , KL1116V's serial 1 port to a self-supplied serial adapter. And then connect the
@ LED illumination light D KVM ports 2. Allow at least 5.1 cm of clearance on each side for proper ventilation, and at least 2] Plug your local console’s keyboard, monitor (DVI-D or VGA), and mouse into the adapter to the serial device.
@ keyboard @ LCD display 12.7 cm at the back for the power cord and cables. unit's console ports. Each port is color _COded and marked with an appropriate icon. © (Optional) For further serial connectivity, use Cat Se cable to connect the
3. Download the user manual from our website for detailed instructions for other € Use Cat 5e cables to connect any available KVM port to a KVM Adapter Cable. KL1108V / KL1116V's serial 2 port to a self-supplied serial adapter. Connect the
@® touchpad ) LCD controls . . ; : :
@ ) | ) @ LCD on/off butt rack mount options at www.aten.com (the 2 L brackets included in the package 0 Connect the KVM Adapters to the servers. adapter to the serial device.
® fx Ean;D mgt()use Tck))r t onvottbutton contents are used). @ Plug a cable from the LAN into the KL1108V / KL1116V's primary LAN port or @ Plug the power cord. After the installation is complete, you can turn on the
oc > ) reset button secondary LAN port. KL1108V / KL1116V's power. After it is powered on, you can turn on the servers.
@ port selection pushbuttons and LEDs
® grounding terminal
@ power socket
Commutateur KVM via IP double rail LCD Cat 5 KL1108V / KL1116V www.aten.com
e Présentation du matériel @ Installation du matériel (En option) Support de monftage avantenlL @ (En option) Utilisez un cable CAT 5e pour connecter le port PON du KL1108V/
: . s Pour adopter une position confortable et sdire, installez les supports avant en KL1116V a un adaptateur série autoalimenté. Connectez |'adaptateur au port
5 5 Montage en bati standard ) . . : ’ . . 1ap P P
@ Poignée supérieure (15] qune de. terre ] 9 , g - L (fournis dans le kit d’extension) qui offrent une extension a I'avant du bati PON IN d'une unité PDU.
e Module LCD @ Prise d'alimentation 1. Tandis qu’une personne met le commutateur en place dans le bati et le maintient : ) - ) Saan . . , )
) - . en place, une seconde personne fixe les supports avant au bati sans serrer les vis. pour faire coulisser I'unité plus loin et vous permettre ainsi d'incliner davantage Remarque : pour plus d'informations sur I'affectation des broches de
4 Mgdule Flawgr ® Bouton d'alimentation 2. Alors que la premiére personne maintient toujours le commutateur en place, la I'écran LCD. Pour plus d'informations sur le montage des supports avant en L, I'adaptateur srie, vewllsez consulter le manuel dutilisation.
O Poignée inférieure ® Port PON seconde personne fait glisser les supports en L dans les supports de montage consultez le guide d'installation du kit d’extension/support avant en L. O n optlon? Utilisez un cablelC‘AT >e pour cormecter le port Mgdem du KL1108V/
© DEL d'alimentation @ Port série 2 (secondaire) latéraux du commutateur, a partir de I'arrire jusqu’a ce que les rebords du KL1116V a un adaptateur série autoalimenté. Connectez ensuite |'adaptateur au
@ Loquet de dégagement de clavier D Port LAN 2 (secondaire) support entrent en contact avec le bati, puis visse les supports en L sur le bati. Branchement de I'appareil port DB-9 du modem. o A
@ Loquet de dégagement du LCD @ Port modem 3. Une fois les crochets en L fixés, serrez les vis des crochets a I'avant. @ Utilisez le il de mise & la terre pour raccorder la borne de mise & la terre du O En opt|oln.) Pour la connectivité série, ‘UU“SeZ un cable CAT 5e pour conhecter
@ Languettes de montage en rack @ Port série 1 (primaire) Remarque : _ _ _ commutateur & un objet relié a une terre appropriée. le port serle‘ 1 du KL1 108V/I§L] 1 1,6.\/ a un,aldaptateur série autoalimenté. Puis
© Ctclairage DEL ¢D Port LAN 1 (primaire) 1. Des écrous captifs sont fournis pour les racks qui ne sont pas @ Branchez le clavier, le moniteur (DVI-D ou VGA) et la souris de votre console connectez I'adaptateur au périphérique série. o X
@ Clavier @ Ports Console locale pré-taraudés. locale sur les ports console de I'appareil. Chaque port est codé par couleur et © (En option) Pour une connectllwte série supplémentaire, utilisez un cable CAT
. 2. Laissez au moins 5,1 cm sur chaque coté pour une bonne ventilation, et au moins étiqueté avec une icone appropriée. 5e pour connecter le port série 2 du KL1108V/KL1116V a un adaptateur série
® rave tactfle (2] E’OftS KVM 12,7 cm a l'arriére pour le cordon d'alimentation et le dégagement des cables. © Utilisez un cable Cat 5e pour raccorder un port KVM disponible & un cable autoalimenté. Puis connectez |'adaptateur au périphérique série.
@ Port souris externe @ Ecran LCD 3. Téléchargez le mode d’emploi de notre site Internet pour des instructions adaptateur KVM. @ Branchez le cordon d'alimentation. Une fois l'installation terminée, vous pouvez
@ DEL de verrouillage et commutateur  €§) Commandes LCD détaillées sur d'autres options de montage en baie a I'adresse www.aten.com @ Connectez les adaptateurs KVM aux serveurs. mettre sous tension le KL1108V / KL1116V. Aprés la mise sous tension, vous
de réinitialisation @ Bouton Marche/Arrét de I'écran LCD (les supports en L fournis avec le contenu de I'emballage sont utilisés). © Branchez un cable du réseau local sur le port LAN principal ou sur un port LAN pouvez allumer les serveurs.
@ Boutons et DEL de sélection de port secondaire du KL1108V/KL1116V.

Cat-5-Dualschienen-LCD-KVM-over-IP-Switch KL1108V / KL1116V www.aten.com
Q Hardwareiibersicht @ Installation fJOpti‘onz?)I) Front—L—H:I;e;ung}_T?ntagg ) el ced @ (Optional) Verbinden Sie die PON-Ports KL1108V / KL1116V tiber ein Cat5e-
. m eine bequeme und sichere Haltung einzunehmen, installieren Sie die Kabel mit ei Ibst geliefert: iellen Adapter. Verbinden Sie den Adapt
@ Oberer Griff ® Erdungsklemme Standard-Rackmontage Front-L-HaItctlr ngen (im Erweiterun ssgat enthalten), die eine Verlangerun mailt ceierr:I ng‘flrlr\l]—;eortsei%i:ePgrLfgirslﬁzzet e TEbneEn e S A
@ LCD-Modul @ Netzanschluss 1. Wahrend eine Person den Switch im Rack positioniert und festhalt, schraubt eine ungen (im erwerterungssatz V. die el gerung ! " - ! : )
i i an der Vorderseite des Racks bieten, damit das Gerat weiter nach auBen Hinweis: Weitere Informationen zu der PIN-Belegung des seriellen Adapters
© Tastat dul @ Netzschalt zweite Person die vorderen Halterungen locker am Rack fest. ; ) . - i o
astaturmocu etzschalter 2. Wahrend die erste Person den Switch noch festhalt, schiebt die zweite Person die geschoben werden kann und Sie so den LCD-Bildschirm stdrker neigen entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch. . .
@ Unterer Griff ® PON—Port ) L-Halterungen von hinten in die seitlichen Montagehalterungen des Switches, bis kénnen. Weitere Einzelheiten zur Montage der Halterungen finden Sie in der @ (Optional) Yerblnden Sie einen mitgelieferten seriellen Adapter ubgr ein Cfat
6 Netz-LED @ Seriell-2-Port (sekundar) die Halterungsflansche das Rack bertihren, und schraubt dann die L-Halterungen Installationsanleitung fiir die Front-L-Halterung/den Erweiterungssatz. 5e-Kabel mit dgm Modemanschluss des KL1108V / KL1116V. Verbinden Sie dann
G Tastaturfreigaberiegel @ LAN-2-Port (sekundar) an das Rack. den Adapter mit dem DB-9-Anschluss des Modems.
@ LCD-Freigaberiegel @ Modemanschluss 3. Ziehen Sie nach Befestigung der L-Halterungen die Schrauben der vorderen AnschlieBen des Gerats (3] (thlonal) Verblrjden Sie dl? serielle Schnittstelle 1.des KL1108V /KL1 1_1 6V mit
@ Rackmontageverschliisse ® Seriell-1-Port (primar) . Haltgrung fest. @ Verbinden Sie die Erdungsklemme des Switch tiber ein Erdungskabel mit einem einem selbst gelieferten seriellen Konverter Uber ein Cat5e-Kabel. Verbinden Sie
© LED-Beleuchtung D LAN-1-Port (primér) Hln\{ygls: i , . geeigneten geerdeten Objekt. danr? den Adaptler mit (ljerrl] serlellgn Gerat.‘ A A
@ Tastatur @ Lokale Konsolenanschlisse 1. Kaflgmuttern werden fUr Racks ohne vorbereitete Gewindebohrungen © SchlieBen Sie Tastatur, Monitor (DVI-D oder VGA) und Maus Ihrer lokalen (9] (Optlon'al) Um eine zusatzliche serielle Verbindung 2u schgffen, verbinden §|e
@ Touchpad @ KVM-Ports bereitgestellt. . , o Konsole an die Konsolenanschliisse des Gerates an. Jeder Anschluss ist farbig den seriellen Anschluss 2 des KL1108V /KL1116V tber ein Cat5e-Kabel mit
® hﬁ) ¢ D ! 2. Lassen Sie zur angemessenen Bel(iftung an beiden Seiten einen Abstand von codiert und mit einem geeigneten Symbol gekennzeichnet einem selbst gelieferten seriellen Konverter. Verbinden Sie dann den Adapter mit
Anschluss fur externe Maus LC-Displa i ( i ( ie fu - i . . . ) Lo i 4
p .y mlrjdestens 51 am. An der Ruckseltg mussen Sie fur Netz- und andere Kabel einen © Verbinden Sie jeden verfigbaren KVM-Port tiber ein Cat-5e-Kabel mit einem dem serlellgn Gerat. . ) .
@® Sperr-LEDs und Reset-Schalter @) LCD-Bedienelemente Freiraum von mindestens 12,7 cm einhalten. KVM-Adanterkabel @ schlieBen Sie das Netzkabel an. Nach Abschluss der Installation kénnen Sie den
@ Portauswahltasten und -LEDs @ LCD-ein/aus-Taste 3. Laden Sie das Benutzerhandbuch von unserer Website herunter, um detaillierte 0 Verbind enpSi o die KVM Adapter mit den Servern KL1108V/KL1116V einschalten. Sobald er hochgefahren ist, kénnen Sie die
Anweisungen fir andere Rack-Montageoptionen unter www.aten.com i = : S ) . Server einschalten.
zu erhalten (es werden die 2 im Lieferumfang enthaltenen L-Halterungen © schlieBen Sie ein Kabel vom LAN am priméren oder sekundaren LAN-Port des
verwendet), KL1108V/KLT116V an.
KVM LCD de Doble Rail Cat 5 sobre Conmutador IP KL1108V / KL1116V www.aten.com
Q Resumen de hardware @ Instalacion (Opcional) Montaje de soporte en L delantero @ Opcionalmente, use el cable Cat Se para conectar el puerto PON de los
© ~sa superior @ Terminal de toma de tierra Soporte para estanteria estandar Para disfrutar de una postura cémoda y segura, instale los soportes en conmutadores KL1108V / KL1116V a un adaptador serie (no incluido). Conecte
i ) ; . : . L delanteros que proporcionan una extensién en la parte delantera del el adaptador al puerto PON IN de una PDU.
© Modulo LCD @ Toma de alimentacion 1. Mientras que una persona posiciona el conmutador en el bastidor y lo sujeta en . . . . . . b s inf = bre | . . de pines del
© Modulo del teclad ® de ali L el lugar debido, una segunda persona atornilla (sin apretar) los soportes frontales bastidor, de manera que la unidad se pueda deslizar hacia fuera un poco mas, Nota: Para obtener mas informacion sobre las asignaciones de pines de
odulo del teclado nterruptor de alimentacion al bastidor. permitiéndole inclinar la pantalla LCD atn més. Para obtener mas informacion adaptador serie, consulte el Manual de usuario. )
O Asa inferior ® Puerto PON 2. Mientras la primera persona sigue sujetando el conmutador en posicion, la sobre como montar los soportes en L frontales, consulte la Guia de instalacién @ Opcionalmente, use el cable Cat 5e para conectar el puerto de modem de
© LED de alimentacion @ Puerto serie 2 (Secundario) segunda persona desliza los soportes en L en los soportes de montaje laterales del kit de extensién/soportes en L frontales. los cpnmqt,adores KL1108V /KL1116V a un adaptador serie (no incluido). A
@ Pestana de liberacion del teclado €D Puerto LAN 2 (Secundario) del conmutador —desde la parte posterior, hasta que las bridas del soporte continuacion, conecte el adaptador al puerto DB-9 del modem.
@ Pestana de liberacion de la pantalla LCD €% Puerto modem entren en contacto con el bastidor— y atornilla los soportes en L en el bastidor. Conexién del dispositivo © Opcionalmente, con f|lnes de conectividad serie, use el cable Cat Se para
@ Aletas de montaje del bastidor @ Puerto serie 1 (Primario) 3. Después de que los soportes en L se han asegurado, apriete los tornillos del @ Utilice el cable de conexion a tierra para conectar el terminal de conexién a tierra conectar el TU_Z“O serie L del conmutador K||-1 ;OSVS KUI 1d1' 6V a un adaptador
© Luz de lluminacion LED @B Puerto LAN 1 (Primario) soporte delantero. del conmutador a un objeto conectado a tierra adecuadamente. serie (no incluido). 599”' amente, cgqecte ela aptador al dispositivo serie.
@Teclado @ PLertos consola local Nota: o Conecte el teclado, el monitor (DVI-D 0 VGA) y el raton de la consola local a 9 Opcionalmente, con ﬂlnes de conectividad serie, use el cable Cat 5e para
- 1. Se proporcionan tuercas de jaula para bastidores que no estan los puertos de consola de la unidad. Cada puerto esta codificado por colores y conectar el puerto serie 2 del conmutador KL1108V o KL1116V a un adaptador
@ Panel tactil D Puertos KVM
anel tacti uertos pre-roscadas. o marcado con un icono apropiado. serie (no incluido). Seguidamente, conecta el adaptador al dispositivo serie.
@ Puerto de raton externo @ Pantalla LCD 2. Deje por lo menos 5,1 cm a cada lado para una ventilacion adecuada, y al menos © Utilice el cable Cat 5e para conectar cualquier puerto KVM disponible a un cable ® Conecte el cable de alimentacién. Una vez finalizada la instalacion, puede
@ LED de bloqueo e interruptor de reinicio €@ Controles LCD 255I7e§m en la parte posterior para el cable de alimentacion y la separacion de los adaptador KVM. encender la alimentacion del KL1108V / KL1116V. Una vez encendido, puede
@ Botones y LEDs de seleccion de puertos € Boton de Encendido/Apagado LCD 3. Descargue el manual de usuario de nuestro sitio web (www.aten.com) para O Conecte los adaptadores KVM a los servidores. encender los servidores.
obtener instrucciones pormenorizadas en lo que respecta a otras opciones de © Conecte un cable desde la LAN al puerto LAN primario del KL1108V / KL1116V
montaje en bastidor (se usan los dos soportes en L incluidos en el paquete). o al puerto LAN secundario.
Switch KVM over IP KL1108V / KL1116V Cat 5 Dual Rail LCD www.aten.com
Q Descrizione hardware @ Installazione (Opzionale) Montaggio della staffa anteriore a L @ (Optional) Utilizzare il cavo Cat 5e per collegare la porta KL1108V / KL1116V
o . . . . Per avere una postura comoda e sicura, installare le staffe anteriori a L (fornite PON a un adattatore seriale autoalimentato. Collegare |'adattatore alla porta
Montaggio standard su rack M ) ; ’ i . . RS . €9 P
@ Vaniglia superiore ® Term|n§|e ,dl mass§ 1M 99 inserisce | itch nel rack dolo f : i nel kit di estensione) che forniscono un'estensione nella parte anteriore PON IN di un'unita di distribuzione di alimentazione PDU.
© Modulo LCD @ Presa di alimentazione . Mentre una persona inserisce lo switch nel rack tenendolo fermo in posizione, ! o ’ O Nota: lteriort inf ioni sull ioni dei oin dell'adattat il
i o ) una seconda persona awvita leggermente le staffe anteriori al rack. del rack per far scorrere ulteriormente I'unita e consentire cosi di inclinare ota: per ulteriori informazioni sulle assegnazioni dei pin dell'adattatore seriale,
© Modulo tastiera @ Interruttore di alimentazione 2. Mentre la prima persona continua a tenere lo switch fermo in posizione, la maggiormente lo schermo LCD. Per ulteriori informazioni su come montare consultare il manuale dell'utente.
@ Impugnatura inferiore @® porta PON seconda fa scorrere dalla parte posteriore le staffe a L sulle staffe di montaggio le staffe anteriori a L, consultare la Guida all'installazione di Kit di estensione/ @ (Opzionale) Utilizzare il cavo Cat 5e per collegare la porta del modem PON
© LED di accensione @ Porta seriale 2 (secondaria) Iatekrall qe!jq SWI'ttChII ﬁrtwcff}e Ie[lanlge dkella staffa non entrano in contatto con il Staffe anteriori a L. KL1108V /KL1116V a un adattatore seriale autoalimentato. Connettere quindi
) . ) ) . rack, quindi awvita le staffe a L sul rack. |'adattat Il ta DB-9 del modem.
O Dispositivo di sblocco tastiera @ Porta LAN 2 (secondaria) 3. Una volta fissate le staffe a L, serrare le viti della staffa anteriore. . " acattatore alla porta o \e modem.
@ Dispositivo di sblocco LCD @ Porta modem Nota: Collegamento del dispositivo (8] (Opzionale) Per la connettivita seriale, utilizzare un cavo Cat Se per collegare
@ Linguette di montaggio su rack @ Porta seriale 1 (principale) 1. I dadi forniti in dotazione sono per rack che non sono pre-filettati. @ Utilizzare il cavo di messa a terra per collegare il terminale di messa a terra dello la porta seriale 1 dell'unita KL1 1(_)8‘\// KL1116V a un adattatore seriale
© spia di illuminazione LED €D Porta LAN 1 (principale) 2. Lasciare uno spazio di almeno 5,1 cm su ogni lato per garantire una switch ad un appropriato elemento di messa a terra. autogllmentato_ CoIIegqre quindi | aldgt‘tatore al d|§905|t|vo seriale.
@ Tastiera @ Porte Console locale corretta ventilazione e di almento 12,7 cm sulla parte anteriore per il cavo di @ Collegare la tastiera della Console locale, il monitor (DVI-D o VGA) e il mouse © (Opzionale) Per un uIlterlore conngtpwta seriale, utilizzare un cavo Cat 5e per.
@ Touchpad #D Porte KVM alimentazione e lo spazio del cavo. alle porte Console dell'unita. Ciascuna porta & codificato con un colore ed & collegare la porta seriale 2 fje” unita KL1108V /KL1116V a un adattatore seriale
® & Display LC 3. Per istruzioni dettagliate su ulteriori opzioni di montaggio su rack, scaricare contrassegnata con una icona appropriata. autoalimentato. Collegare |'adattatore al dispositivo seriale.
Porta mouse estermno R Display LCD il manuale d'uso dal nostro sito web all'indirizzo www.aten.com (vengono © Uutilizzare un cavo Cat 5e per collegare qualsiasi porta KVM disponibile a un cavo @ Collegare il cavo d'alimentazione. Al termine dellinstallazione & possibile
8 LED di blocco e Interruttore di ripristino g Controlli LCD utilizzate le 2 staffe a L incluse nella confezione). adattatore KVM accendere il KL1108V/KL1116V. Dopo I'accensione & possibile accendere i server.
Tasti di selezione porta e LED Tasto di accensione/spegnimento LCD .

O Collegare gli adattatori KVM ai server.
© Collegare un cavo dalla LAN alla porta LAN principale o secondaria di
KL1108V/KL1116V .

KL1108V / KL1116V [OByxpenbcoBas koHcomnb Cat 5 ¢ )KK-gucnneem u nepekntovatenem KVM over IP Www.aten.com
Q 0630p annapaTHoro obecneyeHus @ YcTaHOBKa (Mo BbIGOpY) PPOHTaNbHbLIA MOHTaX F-oGpaauorq KPOHLUTENHa (6] (AononxuTenbHo) C nomoLbto kabenst kateropum 5e NoAKIitoHmMTe

. c ” " [ns co3paHusi 3proHOMMUYHBIX 1 6e30MacHbIX YCNOBUIA paboThl, yCTaHOBUTE NocTaBnsembll OTAENbHO NocnefoBaTerbHeIv aaanTep K pasbemy PON Ha
@ Bepxhsis pyuka ® 3azemnsioumii koHTaKT TaHAAPTHbIM MOHTAX B CTOMKY ycTponcteax KL1108V / KL1116V. MogkniounTe agantep k pasbemy PON IN

poHTanbHble M-06pasHble KPOHLITENHbLI (BXOAST B MOHTaXHbIN

1. YcTaHoBKa BbINOSHSAETCS ABYMs YerioBekamu. OfuH AOMKeH YCTaHOBUTb . 2 Ha ycTpoiicTee PDU.
© Monyns XK aucnnes @ Pasvem nuTanis » v yer KOMMIMEKT), KOTOpble YAMWHSIOT Nejyo B NepeaHeil YacTu cToiiku. B yCTp
© Moaynb knaeuaTypsl ® Nepexniouatens nutanms nepekniovarenk B CTOUKY 1 yAepXunBaTh €ro Ha Mecte, a BTOPOW — HEMMNoTHO . Mpumevanue. Bonee noapo6Hble CBEAEHNS O HA3HAYEHNMN KOHTaKTOB
i yp P MPUKPYTUTL NepeaHUe KPOHLLTENHbI K CTOMKE. pesyrnsTaTe yCTPONCTBO MOXHO GyAeT BbIABUHYTL eLle Aarblue v nocrefoBaTensLHOro agantepa MOXHO NoMnyYUTb B PYKOBOACTBE
O Huxuss pyqKav @® Mopr PON ) 2. Tlocrie 3Toro NepBbIii YENoBEK MPOLOMKAET YAEPKUBATH NepekmioyaTens Ha HaknoHuTb XKK-MoHuTOp nop 6onee yﬂOGHblh/[ yrnom. bonee nogpo6Ho nornb3oBarens.
© CeetonvionHsiit uipmkatop nutanns ) MocnenosatensHbli nopt 2 MECTe, a BTOPOM BCTABNSET L-05Pa3HbIe KPOHLITEIHbI B GOKOBBIE MOHTAXHbIE MOHTaX (DPOHTANbHBIX M-06Pa3HbIX KPOHLLTEHOB OMUCAH B PYKOBOACTBE @ (ToronHuTensHo) C nomoubio kabens kateropuy 5e noaknioumTe
@ Cuvctema sanvpanms knaenatypel (BTOpPOCTENEHHBbII) KPOHLLITEIHbI MepeKiouaTens C3aamn Tak, 4ToBbl thnaHLibl KPOHLLTEHOB Mo ycTaHoBKe (PPOHTasbHbIX [-06PasHbIX KPOHLLTENHOB/ MOHTaXXHOO :gCTsTB’LHmeC":‘;Z'XOIIE??ggS ;'?(i’}?ﬁlg\a/age;‘;ﬁ'#o;ﬁigfzg gz";‘;ﬁ'\e"y "(V'OQ;':":M
@ Cvictema sanupanms KK aucrness @ Mopt LAN 2 (BTOpOCTENeHHBI) KOCHYFINCb CTOWKM, @ 3aTeM KpenuT L-06pasHbie KPOHLITEMHBI K CTOMKe C KoMMneKTa. DBYQ I\L)o,qema ' PrP Y
@ MpoywimHel Ans MoHTaxa B CToiike @ Nopr mopema MOMOLUBIO BAHTOB. 3 (OononHuTensbHo) [ns nocneaoBaTensHOro NoAKMoYeHUs NCronbayiiTe
9 CBeToavogHast NoacBeTKa @ [MocnepoBaTenbHbI NopT 1 3. 3aKkpenuB KPOHLLITENHbI L, 3aTAHUTE BUHTLI Ha NepeaHeM KPOHLUTEeNHe. MopgkniovyeHne ycTpoicTea kabenb kaTeropum ‘:Se: NOAKIIOYMTE NOCTaBNAEMbIN OTAENBHO
@ Knasvarypa (FnaBHbIiA) MpumeuaHue. @ MonkriounTe 3a3emnsiolwMit pasbemM kOMMyTaTopa K NoAXoAsALLEMy nocnefoBaterbHbIi aaanTep k nocnefoBaTerisHoMy pasbemy 1 Ha
yp @ MopT LAN 1 (FnagHbii) 1. KneTeBble ravikv npegHasHayeHbl Ans ctoek 6e3 pe3bboBbIX OTBEPCTUIA. 3a3eMNEeHHOMY OBLEKTY 3a3eMMSIOLLIM MPOBOAOM. yctporictBax KL1108V / KL1116\!. 3aTem nogknounTe aganTtep K yCTPONCTBY
@ Cencopras navens @ MopTul nokanbHoit KoHcoMM 2. OcTaBnsifiTe C KaX/aoi CTOPOHbI He MeHee 5,1 cM [111s1 J0CTaTOuHO @ MogxkniounTe KNaBMaTypy nokanbHoi KoHconM, MoHuTop (DVI-D unn VGA) C NOCMNEA0BATENbHLIM UHTEP(EACOM.
® Mopr s oo sveuren Lo Mo STy, 8 TR o e 127 i coa AT WP ruras 1 W nopra K0 12 YCTPOFCTo. Kagoy oy CopraBTeToyer (onomwrenve) inn cneyrour rocrepcezrenuyor nopceiene
MblILIn kabenen. BETOBOW KOZ, U MapKMpOBKa COOTBETCTBYIOLLIMM 3HAYKOM. - .

® v 6 D KK-moHuTop 3. Y106 6 3) H A 6 PR KVM 6y m KVM a6 Cats nocrefosartenbHbI aaanTep K NocnefoBaTensHoMy pasbemy 2 Ha

HOMKaTOpb! GIIOKMPOBKM U KHOMKA - YT06bI MOMy4NTL MOAPOGHYHO MHOPMaLMIO O APYrX BapuaHTax MOHTaxa oakntounTe cBOGOAHbIN NOpT k kabento agantepa kabenem Cat 5e. ycTpoiictaax KL1108V / KL1116V. 3atem noakmioumTe agantep K ycTpoicTay

nepesarpysku @ PerynsTopsl XK aucnnes B CTOMKe, 3arpy3uTe pyKOBOACTBO MOJb30BaTens Ha HalleM BeG-caiiTe O Moaxniounte apantepsl KVM k cepsepam. C MocnenoBaTerbHbLIM MHTEPdENCOM.
@ KHonkum BbiGOpa nopTa v nHAMKaTopbI @ KHomMKa BKIMOYEHWS 1 BbIKMIOYEeHUS www.aten.com (Ans yCTaHOBKY UCMONb3ytoTCs 2 L-06pasHbIX KpOHLUTENHa, 6 MoakniounTe kabenb ot LAN kK OCHOBHOMY MM BTopocTeneHHoMy nopty LAN @ MoaxntounTe WHYp nutaHua. MNMocne 3aBepLueHns yCTaHOBKM MOXHO BKITHOUUTb
XK ancnnesa BXOASALLME B KOMMIIEKT MNOCTaBKM). Ha KL1108V / KL1116V. nutanne KL1108V / KL1116V. BkntoumB €ro nutaHne, MoXHO BKITHOUYUTb

cepBepsl.
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Mepemukay IP yepes aeokaHanbHu PK-ekpan KVM Kareropii 5 KL1108V / KL1116V

@ Ornsap anapaTtHoro 3a6e3neyeHHs

@ BepxHs pyuka
e Mopynb PK-ekpany
Mogynb knasiaTypu
O Huxns pydka
6 CaitrnogiogHuin iHQMKaTop XXUBMEHHS
G 3acTibka BMBINbHEHHS KnaBsiaTypu
0 3acrTibka BuBiNbHeHHs PK-ekpaHa
@ Neni niggickn kpoHLwWTelHa
Q CsiTnoagiogHuin nixtapuk
@ Knasiatypa
® Cetcopha navers
@ [MopT 30BHILLIHBOT MULLI

® Posetka sasemnenHs

@ Posetka xuBneHHs

@ Mepemukay xuMBREHHS

@ Mopr PON

@ NocninoeHuit Mopt 2
(Opyropsiaxui)

€D Mopt LAN 2 ([pyropsaHuii)
Mopt Mmogema

@ MocniposHuii Mopt 1 (MepBUHHMIA)

@B Mopt LAN 1 (MepBuHHNit)
@ MopTn nokansHoT KoHcon
@ Moptn KVM

@ CaiTnogioan 6nokyBaHHs i Mepemukay @ PK-gucnnen

CKnaaHHs
@ KHonku BuGopy nopty i ceitnogioan

€% 3acobu koHTponio PK-ekpaHy

@ KHonka YBiMKHEHHS/BUMKHEHHS

( BcraHoBneHHA

CTaHAapTHUMA MOHTaX Y CTiAKY

1. Mokn ogHa ocoba 3akpinstoe BUMUKAY Ha CTilLi Ta yTPUMYE Moro Ha micLi,
iHLIA - HeLLiNbHO NPUKPYYye NepefHi KPOHLUTENHN A0 CTIKW.

2. Mokm nepLua ocoba Bce e yTPUMYye KOMyTaTop Ha Micui, Apyra ocoba
BcTaBnsie L—noaibHi KpoHWTenHN B GOKOBI MOHTaXHi KPOHLUTENHM KOMyTaTopa
33ay, 4OKM ddnaHLi KPOHLUTENHA HE TOPKHYTLCS CTiMKK, | Npukpyyye L—noaioHi
KPOHLUTENHW A0 CTiNKN.

3. NMicna 3akpinneHHs L-nogibHNX KPOHLUTENHIB 3aTAMHITb TBUHTY NepeaHbLOro
KPOHLUTENHY.

MpumiTtka:

1. lMalku 3 HacagkaMu NpuaHaveHi ans cTinok 6e3 nonepeaHbO 3pobreHoi
pi3bou.

2. NnwiTte WwoHanmeHwe 5,1 cM 3 KOXXHOro 6oKy ANns 4OCTaTHLOI BEHTUNSALLT, a
33aay - WoHalmMeHLwe 12,7 cM Ans LWHypa XUBNEHHs Ta kabenis.

3. 3aBaHTaxTe NocibHMK kopucTyBaya 3 Halloro Bebcanty www.aten.com
AN OTPUMaHHSA AeTanbHOro IHCTPYKTaXy LLOAO iHLLUX BapiaHTiB KpinneHHs
niacTaBku (BUKOPUCTOBYIOTLCA ABa L—NoAibHi KpOHLITEHN 3 KOMMNEKTY).

(OnuinHo) MNepeaHin L-noaiGHMI KPOHLWITENH

LLlo6 oTprmatu 3pyyHe i Ge3neyHe NonoXeHHs, yCTaHOoBITb NepeaHi
L-nopni6bHi KpoHLUTENHM (3 HABOPY NOJOBXKEHHS), Sk 3a6e3nevyoTb
NOLOBXEHHS, B MEPELHIN YAaCTWHI CTilKM, Aal04M 3MOTy NMPUCTPOLD
BMCyBaTUCS Aani i B Takuii cnocib fo3sonsitoum Ginblue Haxunsatn PK-ekpaH.
[opaTkoBy iHOpMaLito oo MOHTaxy nepefHix L-nogibHUx KpoHLWTENHIB
[OVB. Y MOCIOHWKY 3i BCTAHOBIEHHS NepeaHboro L-noaibHoro KpoHwTenHa /
Habopy NOJOBXEHHS.

MipknoYeHHA NpUcTporo

0 LLIHypoM 3a3eMneHHs NigkmoYiTe KNeMy 3a3eMreHHs Ha nepemukadi o
NpUAATHOrO 3a3eMIEHOro Npeamery.
MigkntoviTe kNaBiaTypy nokanebHoi npucTaeku, MoHiTop (DVI-D abo VGA) i
MLy o MopTiB KoHCoMern NpucTpoto. KoxkeH NopT nosHaveHo KombopoM i
BiANOBIAHOO NiKTOrpamoto.
Ka6enem Kateropii 5e nigkntodite 6yab-akuin goctynHuii nopt KVM go
Ka6enst Anantepa KVM.
MigknioviTe agantepu KVM go cepsepiB.

e MigknioviTe kabenb Bia LAN go nepsuHHoro nopty LAN abo apyropsigHoro
nopty LAN Ha KL1108V / KL1116V.

o (Onuis) Bukopucrtosyiite kabenb Cat 5e ans nigkntodeHHst nopty PON
KL1108V / KL1116V po okpemoro nocnigoBHoro agantepa. lMigkntoditb
apantep go nopty PON IN mogyns PDU.

MpumiTtka. [JoknagHy iHdopmaLito LWoAo NpU3HAYEHHsI KOHTaKTiB
nocnigoBHOro agnanTtepa AMB. Y NoCibHKUKY KopucTyBaya.

@ (Onuis) BukopucToByiiTe kaGenb Cat 5e Anst NigKMIoYeHHs! NopTy MoaeMa
KL1108V / KL1116V go okpemoro nocnigoBHoro agantepa. MoTim nigkntovite
apanTep Ao nopty DB-9 moagema.

0 (Onuis) Onsa 3a6e3neveHHst MOXITUBOCTI MOCMIAOBHOTO NiAKMIOYEHHS
BMKOpUCTOBYINTE kKabenb Cat 5e Ans nigknioYeHHst NocnigoBHOro nopty 1
KL1108V / KL1116V go okpemoro nocnigoBHoro agantepa. | notim nigkntovits
apanTep 40 NocniAoBHOMO NPUCTPOL.

Q (Onuis) Onsa 3abe3neveHHst 40AaTKOBOT MOXMMBOCTI NOCMIAOBHOIO
niaKnoYeHHs BUKopucToByiTe kabenb Cat 5e Ans niaknoYeHHs nocnigoBHOro
nopty 2 KL1108V / KL1116V go okpemoro nocnigoBHoro agantepa. | notim
nigKMoYiTe agantep A0 NOCNIJOBHOMO NPUCTPOIO.

@ MigknioviTe WHYp XnBneHHa Konu iHcTansauis 3aBepLunTbCs, MOXHa

nigknunTy xmeneHHs KL1108V / KL1116V. Konu )uneneHHs nogaHo, MOXHa
BMMKaTU CepBepMU.

Comutador KVM LCD de Calha Dupla Cat 5 através de IP KL1108V / KL1116V www.aten.com

@ Vista do hardware

© Pega superior

@ Modulo do LCD

© Modulo do teclado

O Pega inferior

© LED de alimentacio

@ Trinco de libertacao do teclado

@ Trinco de libertacao do LCD

@ Abas de montagem em bastidor

© Luz de iluminacdo LED

@ Teclado

® Touchpad

@® Porta de rato externo

@ LED de bloqueio e reposicao do
comutador

@ Botdes e LED de selecdo de porta

@® Terminal de ligacao a terra
@ Tomada de alimentacao

@® Interruptor de energia

@ Porta PON

@ Porta de série 2 (Secundaria)
@D Porta LAN 2 (Secundaria)
@ Porta de modem

@ Porta de série 1 (Principal)
@B Porta LAN 1 (Principal)

€D Portas de consola local

& Portas KVM

@ Ecra LCD

@9 Controlos do LCD

@D Botso para ligar/desligar o LCD

@ Instalacao

Montagem em estrutura padrao

1. Enquanto uma pessoa posiciona o comutador na estrutura e o mantém na
posicao pretendida, uma segunda pessoa aparafusa frouxamente os suportes
frontais a estrutura.

2. Enquanto a primeira pessoa ainda mantém o comutador na posicao pretendida,
a segunda pessoa faz deslizar os suportes L nos suportes laterais do comutador, a
partir de tras até que os flanges do suporte entrem em contacto com a estrutura,
e aparafusa os suportes L na estrutura.

3. Apos a fixacdo dos suportes em L, aperte os parafusos do suporte frontal.

Nota:

1. As portas gaiola sao fornecidas para bastidores que nao sejam pré-roscado.

2. deixe pelo menos 5,1 cm de espaco em cada lado para permitir uma ventilagdo
adequada e, pelo menos, 12,7 cm na traseira para ligacao do cabo de
alimentacao e outros cabos.

3. Transfira 0 manual do utilizador a partir do nosso Web site para obter instrucdes
detalhadas sobre outras opcoes de montagem em prateleiras em www.aten.com
(sdo utilizados os suportes 2 L incluidos no contetido da embalagem).

(Opcional) Suporte de fixacao em L frontal

Para ter uma postura confortavel e segura, instale os suportes em L frontais
(fornecidos no kit de extensdo) que proporcionam uma extensdo na parte

da frente da estrutura para que a unidade deslize mais para fora, permitindo
assim inclinar mais o ecra LCD. Para obter mais informacdes sobre como
montar os suportes em L frontais, consulte o Guia de Instalacdo do Suporte em
L frontal / Kit de Extensao.

Ligar o dispositivo
Utilize um cabo de ligacdo a terra para ligar o terminal de ligagao a terra do
comutador a um objeto corretamente ligado a terra.
Ligue o seu teclado de consola local, o monitor (DVI-D ou VGA) e o rato as
portas de consola da unidade. Cada porta tem uma cor diferente e esta marcada
com o respetivo icone.

© Utilize um cabo Cat 5e para ligar qualquer porta KVM disponivel a um cabo
adaptador KVM.
Ligue os adaptadores KVM aos servidores.

© Ligue um cabo da rede LAN & porta LAN principal do KL1108V /KL1116V ou a
porta LAN secundaria.

@ (Opcional) Utilize o cabo Cat 5e para ligar a porta PON KL1108V /KL1116V a
um adaptador de série fornecido pelo utilizador. Ligue o adaptador a porta PON
IN de uma unidade PDU.

Nota: Para obter mais informacdes sobre a atribuicao dos pinos do adaptador
de série, consulte o manual do utilizador.

@ (Opcional) Utilize um cabo Cat Se para ligar a porta Modem do KL1108V /
KL1116V a um adaptador de série fornecido pelo utilizador. Em seguida, ligue o
adaptador a porta DB-9 do modem.

© (Opcional) Para conetividade de série, utilize um cabo Cat 5Se para ligar a porta
de série 1 do KL1108V /KL1116V a um adaptador de série fornecido pelo
utilizador. E, em seguida, ligue o adaptador ao dispositivo de série.

Q (Opcional) Para uma maior conetividade de série, utilize um cabo Cat 5e
para ligar a porta de série 2 do KL1108V / KL1116V a um adaptador de série
fornecido pelo utilizador. E, em seguida, ligue o adaptador ao dispositivo de
série.

@ Ligue o cabo de alimentacao. Quando a instalacao estiver concluida, pode ligar

a alimentacéo do KL1108V / KL1116V. Depois de ligar o dispositivo, podera ligar
os servidores.

www.aten.com

KL1108V / KL1116V Kat 5 Dual Kizak LCD KVM over IP Switch

@ Donanima Genel bakig
0 upper handle

@ LCD Modiilii

© Klavye modiilii

O alt sap

© Gic LED'

@ Klavye serbest birakma mandali
@ LCD serbest birakma mandali

© raf montaji tirnaklari

© LED Aydinlatma

@ Klavye

@® Dokunmatik tablet

@ harici fare portu

@® [kilit LED'leri ve sifirlama diigmesi

@ port se¢imi basmali digmeleri ve LED'leri @ LCD Agma/Kapatma Digmesi

@ topraklama terminali
@ gic soketi

@ Giic Anahtari

@ PON portu

@ seri 2 portu (ikiBncil)
& LAN 2 portu (ikincil)

) modem portu

@ seri 1 portu (birincil)

@D LAN 1 portu (birincil)
@ Yerel Konsol Portlar
@ KVM Portlari

@ LCD Ekran

@ LCD kontrolleri

Przetgcznik KVM over IP Cat 5 Dual Rail LCD KL1108V / KL1116V

® Kurulum

Standart Raf Montaji

1. Bir kisi switch'i rafa yerlestirirken ve yerinde tutarken ikinci bir kisi 6n braketleri
rafa gevsekee vidalar.

2. Birinci kisi switch'i yerinde tutarken ikinci kisi L braketleri switch'in arkadan
yan montaj braketlerine, braket flanglari raf ile temas edene kadar kaydirir,
ardindan L braketleri rafa vidalar.

3. L braketler sabitlendikten sonra 6n braket vidalarini sikin.

Not:

1. Kafes somunlari raflar igin verilmistir énceden yivli degildir.

2. Dogru havalandirma igin cihazin her yaninda en az 5,1 cm, gli¢ kordonu ve
kablo acikhgi igin de arkada en az 12,7 cm mesafe birakin.

3. Diger rafa montaj segeneklerine iligkin ayrintili talimatlar igin www.aten.com
web sitemizden kullanici kilavuzunu indirin (paket igerigine dahil olan 2 L
baglanti parcasi kullanilir).

(Opsiyonel) On-L Destegi Kurulumu

Rahat ve giivenli bir durus igin, rafin 6n kisminda uzanti olusturup, Unitenin
daha fazla 6ne kaydirilarak LCD ekranin daha kolay egilmesini saglayan
On-L desteklerini (uzatma kitinde birlikte verilmistir) monte edin. On-L
desteklerinin nasil monte edilecegi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen On-L
Destegi / Uzatma Kiti Kurulum Kilavuzuna bakin.

Cihazi Baglama

o Switch'in topraklama terminalini uygun bir toprakl nesneye baglamak igin
topraklama kablosu kullanin.
Yerel konsolunuzun klavyesini, monitorini (DVI-D ya da VGA) ve faresini
cihazin konsol portlarina baglayin. Her port renk kodludur ve uygun bir simge
ile isaretlenmisgtir.

e Kullanilabilir herhangi bir KVM portunu bir KVM Adaptér Kablosuna baglamak
icin Kat 5e kablolari kullanin.

0 KVM Adaptorlerini sunuculara baglayin.

e LAN'dan KL1108V/KL1116V'nin birincil LAN portuna ya da ikincil LAN portuna
bir kablo baglayin.

(6] (Opsiyonel) KL1108V / KL1116V PON portunu, temin ettiginiz bir seri adaptére
baglamak icin Cat 5e kablo kullanin. Adaptéri bir PDU Unitesinin PON IN
portuna baglayin.

Not: Seri adaptdr pin atamalari hakkinda daha fazla bilgi igin Iitfen kullanim
kilavuzuna bakin.

(Opsiyonel) KL1108V / KL1116V’nin modem portunu, temin ettiginiz bir seri
adaptore baglamak icin Cat 5e kablo kullanin. Ardindan adaptori, modemin
DB-9 portuna baglayin.

e (Opsiyonel) Seri baglanti igin, KL1108V / KL1116V'nin seri 1 portunu temin
ettiginiz bir seri adaptére baglamak icin Cat 5e kablo kullanin. Ardindan
adaptorl seri cihaza baglayin.

o (Opsiyonel) Daha fazla seri baglanti igin, KL1108V / KL1116V’nin seri 2 portunu
temin ettiginiz bir seri adaptére baglamak igin Cat 5e kablo kullanin. Adaptéri
seri cihaza baglayin.

@ Gug¢ kablosunu baglayin. Kurulum tamamlandiktan sonra KL1108V/KL1116V'nin
gliclini agabilirsiniz. Gug agildiktan sonra sunuculari agabilirsiniz.

www.aten.com

@ Dane techniczne urzadzenia

© Uchwyt gomy

@ Modut LCD

© Modut klawiatury

@ Uchwyt dolny

© Dioda LED zasilania

G Zaczep zwalniajacy klawiatury

@ Zzacisk uziemienia
@ Gniazdo zasilania
®Przetacznik zasilania
@® Port PON

@ Port szeregowy 2 (dodatkowy)

@ Port sieciowy 2 (dodatkowy)

@ Zaczep zwalniajacy wyswietlacza LCD €% Port modemu

G Wypustki do montazu w szafie rack
© Podswietlenie LED

@ Klawiatura

@ Panel dotykowy

@ Port szeregowy 1 (podstawowy)
€D Port sieciowy 1 (podstawowy)

@ Ztacza konsoli lokalnej
@ Ztacza KVM

@® Port do podtgczenia myszy zewnetrznej € Wyswietlacz LCD

@ Dioda LED blokady i przycisk
resetowania
@ Przyciski wyboru portu i diody LED

@) Elementy sterowania LCD

€ Przycisk wigczania/wytaczania

LCD

@ Instalacja

Montaz na standardowym stelazu rack

1. Jedna osoba umieszcza i podtrzymuje przetgcznik na stelazu rack, a druga
osoba mocuje uchwyty przednie na stelazu, nie dokrecajgc $rub do oporu.

2. Pierwsza osoba wcigz przytrzymuje przetgcznik, a druga osoba wsuwa
wsporniki w ksztatcie litery L w boczne szyny montazowe przetgcznika,
poczawszy od tytu do potozenia, w ktérym kotnierze wspornika zostang
dosuniete do stelaza, a nastepnie dokreca Sruby mocujace wsporniki L na
stelazu.

3. Po zamocowaniu wspornikéw w ksztatcie litery L trzeba dokrecic¢ Sruby
mocujgce wypustki montazowe.

Uwaga:

1. W przypadku szaf rack bez nagwintowanych otworéw mozna uzy¢ nakretek
koszykowych.

2. Zostaw co najmniej 5,1 cm wolnej przestrzeni z kazdej strony, aby zapewni¢
prawidtowg wentylacje, i co najmniej 12,7 cm z tytu przetgcznika na przewdéd
zasilajacy i inne przewody.

3. Pobierz instrukcje obstugi ze strony www.aten.com, aby uzyskaé¢ szczegoétowe
informacje dotyczace innych opcji montazu w szafie rack (uzywane sg dwa
wsporniki L znajdujgce sie w opakowaniu).

(Opcjonalnie) Montaz przedniego wspornika L

Aby zapewni¢ komfort obstugi i umozliwi¢ przyjecie prawidtowej postawy,
nalezy przymocowac przednie wsporniki L (dostarczone w zestawie
dodatkowym), przedtuzajace stelaz od przodu i umozliwiajgc wysuniecie
modutu bardziej do przodu i odchylenie ekranu LCD pod wigkszym

katem. Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych mocowania przednich
wspornikéw L, skorzystaj z Podrecznika instalacji przednich wspornikéw L /
pakietu dodatkowego.

Podiaczanie urzadzenia

0 Uzyj przewodu uziemienia, aby podtgczyé¢ zacisk uziemienia do
odpowiedniego uziemionego przedmiotu.

Q Podtgcz klawiature konsoli lokalnej, monitor (DVI-D lub VGA) i mysz do
portéw konsoli. Kazdy port jest oznaczony kolorem i odpowiednig ikona.

© U:yj odpowiedniego kabla kategorii 5e do podtaczenia adaptera KVM do
odpowiedniego portu KVM.

o Podtgcz adaptery KVM do serwerdw.

9 Podtacz kabel sieciowy do podstawowego portu sieciowego przetgcznika
KL1108V/KL1116V lub portu dodatkowego.

0 (Opcjonalnie) Podtgcz wtasny adapter szeregowy przewodem Cat 5e do
ztgcza PON urzadzenia KL1108V / KL1116V. Podtacz adapter do zlgcza
wejsciowego PON IN modutu PDU.

Uwaga: Aby uzyska¢ wigcej informacji dotyczacych przypisania koncéwek
adaptera szeregowego, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.
(Opcjonalnie) Podtgcz wiasny adapter szeregowy przewodem Cat 5e do
ztgcza modemu urzadzenia KL1108V / KL1116V. Nastepnie podigcz adapter
do ztgcza DB-9 modemu.

(8] (Opcjonalnie) Aby zapewni¢ potaczenie szeregowe, podtgcz wiasny adapter
szeregowy przewodem Cat 5e do ztgcza szeregowego nr 1 urzgdzenia
KL1108V / KL1116V. Nastepnie podiagcz adapter do urzadzenia szeregowego.

(9] (Opcjonalnie) Aby zapewni¢ dodatkowe potaczenie szeregowe, podtacz
wilasny adapter szeregowy przewodem Cat 5e do ztgcza szeregowego
nr 2 urzgdzenia KL1108V / KL1116V. Podigcz adapter do urzadzenia
szeregowego.

Podtgcz przewdd zasilajgcy. Po zakonczeniu instalacji mozna wtaczyé
zasilanie przetagcznika KL1108V/KL1116V. Teraz mozna wigczy¢ serwery.

KL1108V / KL1116V cat 5 sina dubla LCD KVM pe comutator IP www.aten.com

@ Prezentare generald hardware

@ maner superior

@ modul LCD

© modul de tastatura

O maner inferior

© LED de alimentare

@ captura de eliberare a tastaturii
@ captura de eliberare LCD
@ file de montare in rack
© iluminare LED

@ tastaturs

® touchpad

@® port extern al mouse-ului

(® LED-uri de blocare si buton de resetare

@ borna de impamantare
@ priza de alimentare

@ Comutator de alimentare

@® port PON

@ port serial 2 (secundar)
@ port LAN 2 (secundar)
@ port modem

@ port serial 1 (primar)

€D port LAN 1 (primar)

@ porturi de consola locala
@ Porturi KVM*

@ ecran LCD

¥ comenzi LCD

@ butoane de selectare a porturilor si LED-uri €D buton LCD pornit/oprit

© linstalare

Montare in rack standard

1. Tn timp ce o persoané pozitioneaz& comutatorul in raft si il tine in pozitie, a
doua persoana insurubeaza fara strangere suporturile frontale pe raft.

2. In timp ce prima persoana inca tine comutatorul in pozitie, a doua persoana
gliseaza suporturile L in suporturile de montare laterale ale comutatorului,
din spate pana cand flansele suportului intra in contact cu rack-ul, apoi
fnsurubeaza suporturile L in rack.

3. Dupa ce suporturile L au fost fixate, strangeti suruburile suportului frontal.

Nota:

1. Piulitele casetate sunt furnizate pentru rafturile care nu sunt prefiletate.

2. Lasati cel putin 5,1 cm de spatiu liber pe fiecare parte pentru o ventilatie
corespunzatoare si cel putin 12,7 cm in spate pentru cablul de alimentare si
cabluri.

3. Descarcati manualul de utilizare de pe site-ul nostru web pentru instructiuni
detaliate pentru alte optiuni de montare in rack la adresa www.aten.com (se
utilizeaza cele 2 suporturi L incluse in continutul pachetului).

(Optional) Montare pe suport Front-L

Pentru a avea o pozitie confortabila si sigura, instalati suporturile frontale
L (furnizate in kitul de extensie) care ofera o extensie in partea din fata a
rack-ului pentru ca unitatea sa alunece mai departe si astfel va permite sa
nclinati mai mult ecranul LCD. Pentru mai multe informatii despre modul
de montare a a suporturilor frontale L, consultati Ghidul de instalare a
Suportului frontal L/kitului de extensie.

Conectarea dispozitivului
Folositi cablul de Tmpamantare pentru a conecta borna de impamantare a
comutatorului la un obiect impamantat potrivit.
Conectati tastatura, monitorul (DVI-D sau VGA) si mouse-ul consolei locale la
porturile de consola ale unitatii. Fiecare port este codificat cromatic si marcat
cu o pictograma corespunzatoare.
Utilizati cabluri Cat 5e pentru a conecta orice port KVM disponibil la un cablu
adaptor KVM.

@ Conectati adaptoarele KVM la servere.

6 Conectati un cablu de la LAN la portul LAN primar sau la portul LAN secundar
al KL1108V/KL1116V.

G (Optional) Utilizati un cablu Cat 5e pentru a conecta portul PON KL1108V /
KL1116V la un adaptor serial auto-furnizat. Conectati adaptorul la portul PON
IN al unei unitati PDU.

Nota: Pentru mai multe informatii despre alocarea pinilor adaptorului serial,
consultati manualul de utilizare.

0 (Optional) Utilizati un cablu Cat 5e pentru a conecta portul modem al
KL1108V / KL1116V la un adaptor serial furnizat de dumneavoastra. Apoi
conectati adaptorul la portul DB-9 al modemului.

(Optional) Pentru conectivitate seriala, utilizati un cablu Cat 5e pentru a
conecta portul serial 1 al KL1108V / KL1116V la un adaptor serial furnizat. Apoi
conectati adaptorul la dispozitivul serial.

(Optional) Pentru conectivitate seriala suplimentara, utilizati un cablu Cat 5e
pentru a conecta portul serial 2 al KL1108V / KL1116V la un adaptor serial
furnizat de dvs. Conectati adaptorul la dispozitivul serial.

Conectati cablul de alimentare. Dupa ce instalarea este finalizata, puteti porni
alimentarea KL1108V/KL1116V. Dupa ce este pornit, puteti porni serverele.
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